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1: Today’s Scripture Reading, 31st March 2024 Bulletin 15/2024

Easter Sunday

e/

L.hUSNU SULEUEF b UGNEGLN3: Christ is Risen from the dead
OLUVGUL E3ULNFG-PEFLUL LLPUSNUD: Blessed is the Resurrection of Christ

9.NroL UNULEILNSG 1:15-26

Un optipp” Mtimpnu  Juibqiiigur wpwtipmitipnia dty, (hwiwpniwmd pwuquiniphiiin
hwiphip puwt hnghh sunth kp,) e puu. «Uwpnhy tinpuypbtin, wkwmp tp np hpuugnponikp
wyh gpniwodn, np bwhiwybu Unipp <nght pubip tp @uhph pipwitny” Sninpuyh dwuhb, np
wnwelinpn tnur Shuniup pninnitipnii.npnyhtimbtic wh dtigh htim™ Wtp hudpwipkh Ep, G
pwdhit yhwniwd Ep wbhinp wyu uvyquuwpniphikh: Miptdd wuhlju mhpugur wqupuyjp

Our Aim;

St Yeghiche Armenian Church aims to be the church for the whole community; a place where
those who have faith and those who yet to find it or renew it, can come together as a family
of God’s children; a place where all will be received with tolerance, understanding and friend-
ship.



http://www.styeghiche.org.uk
https://www.facebook.com/StYeghiche

2: A short interpretation of the Scripture reading

Up” wihpuiniptiwt Jupdpny, nt qiupjuyn htugny dkpwntinth Gtinpnitigu, Gi hp pninp
wnhpbitinp nnipu puthtigut: Gpniuwnbdh pnpnp pbwyhstitinp ghngwit wyu pwitin, wybykbu np
wyn wqupwyp Ynsnitigur hptitg puppwnny Whtinnudw, wyuhbtipt™ Uphibh wmqupuy:

Npnyhtintie gpniwd £ Uwndnubditipne ghpphtt dke. “Uanp ptwljupubtp wdwyh pnn puy,
tiL wmbinp Uk n's dEYp pbwyh”, twtie. “Qanp wyuwpwmobp niphp wnbk™:

Nuiptdt ywkwp £ np wyu dwpnngdkl’ npntip dtigh htivn Eht wy@t wdpnne dwdwbwlyn, tipp
Stp 8huniu dnwr ni Gjue dbp dke, Snyhwbttibuh Wypunniptbtt ujubiuyg dhiste wyh opn® tpp
hudpupaw dtqut, wunbtigdt dEyp dkigh htim yyuy ppuy winp jupniptiwby: (Qiunp Gpyno
hngh Juyttignighti, 8njukthp” np Awpuwpw Yp Ynsnikp tie Sntunnu dwjutintwbini igun, nu
Uwunwphwb, b wnoptiny puhbt. «SEp, nnit np §p dwbstwu pnnphtt uhpntipp, juymbl’
utigh L n'p dkyp pbwnptighp wyu tipynipka. npytugh puwdhtt wndk wyju vyuwuwpyniptbki no
wnwpbiniphitl, npdk 8ninu htur tppunt hwdwip hp mtinpy»: 6L wbinhg hwdwnp Jhowly
aqlighti, n1 yhtwyp Gpur Uwnwphwyh. it b hudpnitigur muutdE wnwptiug@iipnil htin:

Acts 1:15-26;

In those days Peter stood up among the brothers (the company of persons was in all about
120) and said, “Brothers, the Scripture had to be fulfilled, which the Holy Spirit spoke before-
hand by the mouth of David concerning Judas, who became a guide to those who arrested Je-
sus. For he was numbered among us and was allotted his share in this ministry.” (Now this man
acquired a field with the reward of his wickedness, and falling headlong he burst open in the mid-
dle and all his bowels gushed out. And it became known to all the inhabitants of Jerusalem, so
that the field was called in their own language Akeldama, that is, Field of Blood.) “For it is writ-
ten in the Book of Psalms,

“‘May his camp become desolate, and let there be no one to dwell in it’; and

“‘Let another take his office.’

So one of the men who have accompanied us during all the time that the Lord Jesus went in
and out among us, beginning from the baptism of John until the day when he was taken up from
us—one of these men must become with us a witness to his resurrection.” And they put forward
two, Joseph called Barsabbas, who was also called Justus, and Matthias. And they prayed and
said, “You, Lord, who know the hearts of all, show which one of these two you have chosen to
take the place in this ministry and apostleship from which Judas turned aside to go to his own
place.” And they cast lots for them, and the lot fell on Matthias, and he was numbered with the
eleven apostles.

ShUNFU LLPUSAUDP BWEFGSULUEL LUS ULRNMUNUTE 16:2-8

Utpwupph wnwnnit' uwn Jubniju, tpp wptiop 4p dwgkp, qughtt ghiptiquubin, no
J’puthtt ppwpni. «Utgh hwdwp n™ ywhwh gopk pupp” gipiq@uwbhtt noakhy, npnihtimbe
pwn dko bp: Puyg tuytiny wbuwb pL pwupp gnpniwd Ep: Umbbny glipbiquwudkh ttipu®
wmbtiuwl  tphunwuwpn dp, np tunwd Ep we Ynnip” 6tpdwl] wupbgonm hwquo, ti
quphniptigut: Wb w) puwe wiintg. «Uh" quphniphp. 8huniu Lwgnyptight Yp thtnnkp' np
howynitigui: Wh jupniph'ith wnw, hnu sk Whw' wy@t mbnp® nip nphtt quyt: Miptadt qugt’p,
pub’p winp wpwpmitipni ni Mbwnpnup® pE whw' dtqut wnwye ’tippuy Guhtiw. hn't
whwh mbubkp quyi’ htsyku puun akgh»: Qanbp' nnnny i hhugniing hwdwjniwd™ nnipu
™ ni thwhiwb gipiquwbkh, b n's dEY pub puht ntilk WEynch, puth np jp Juppbwght:

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Mark 16:2-8

And very early on the first day of the week, when the sun had risen, they went to the
tomb. And they were saying to one another, “Who will roll away the stone for us from the en-
trance of the tomb?” And looking up, they saw that the stone had been rolled back—it was very
large. And entering the tomb, they saw a young man sitting on the right side, dressed in a white
robe, and they were alarmed. And he said to them, “Do not be alarmed. You seek Jesus of Naza-
reth, who was crucified. He has risen; he is not here. See the place where they laid him. But go,
tell his disciples and Peter that he is going before you to Galilee. There you will see him, just as
he told you.” And they went out and fled from the tomb, for trembling and astonishment had
seized them, and they said nothing to anyone, for they were afraid.




Ue. {urirEsuv SNv

<phuniu Lphunnuph hpuwpuhwn <wupnipyuit mnbp Ynsgynid k
twle Qwwnhly, npp pwbwlnd £ quunid, puwdwbiniyd, htinwgnid
utinptiphg U Ytipwnwpa wn Qunjwod: Quunhyp <uy Unwpbjuyuwi U.
Gltintignt 5 wwnuywup wnbtiphg dhyd k' <puniu Lphunnup
howstiinigyniihg L Ywhhg htimn® Gptynyub, pwptiyuym dwpnhl
Upw dwipdhtp hetigpht fuushg b nptightt yhdwithnp qliptiqiwtth dbe”
thujny dto pupny: Gplip op httmn® Jhpwljh wnwynumywl, jniquptip jubuwyp® Uwphud
Uwgnuntitwught, <wijnph dwyp Uwphuwdp b Unnndtit, ghwghtt giptiqdwud’™ wiinipupnyn
Jnintpny odknt Lphumnuph dwpdhip, vwjuytt qupdwbpny mbtuwl, np pwpuyph Uninph
puipp htinwgywd k, hul glipiqdwbp” puthnip: Uhby Gpubp mwupuyniunid thi, Gplowght
tpyne hptipnuy] L wuwghbl. «boyn™t tp nnohtt Wtnkjdtph Wty thtnpnid: Wjunbin ok, wyp
<wipnipnid wnwy» (Lniy. 24:5-6):

<wpnipjuil nipp Jubwyp wybtntight wnwpjuybtipht, nphg htimn <puniup tipliwg
tpwig: Lphunnuh <wipnipniip nupdawy pppunnbiwuitt yupnuytimnigyut L hwjunh
hhuipp: «Gph dtntjutinh hwpnipnid squ, wyw L Lphunnu hwpnipinih sh wnk: Gy tiph
Lphumnnu <wpnipynilt sh wink), hgnip L dtp pupngnipynibp, hgqnip £ b atip hwjuwmp» (W
Unplpe. 15:13-14):

U. <wpnipjult wnbh btwhipbpwg bGptynubt  Ghtntghttpnid  dwunnigynmd k
Spwqunygh U. Mwunwpwg, npny uljuynid it qunjujuit mnbuuumwinnipiniabitinp:
Unwynunyutt  Ghtintightitipnid - juunwpynd £ dudtipgnugni, Wanuuwmwbh
wpwpnnignil, wmyuw dunnigynid mnbwjuit U. Munwupwug: U. <wupnipjub wnthb
hujuwwnwgyuiitipp Jhjuig nnonitinid G «Lphunnu Swptiwr h dtinting» wytimhuny,
yuunwupuwinid® «Ophittiwg E 8wipniphial Lphumnnupy:

Quunjh vinthtt hwjuwnmwgyuytipp ant G Gtipnud: vhpywd anc hwdwpynid k
<wpnipjub b np yutiph finphpnuith: Gupdhp gnyiin unphppuiipnid £ pawgjun <puniup
Jtnubwpwp wpniap, np puthybg dwpnpynipjubt thpyniggut hwdwnp: Cun U. Gphgnp
Suwpliwgnt” «Uhuwyt Quniht Ghp ant ttipynud, npnyhtimle ani ophtiwayy £ wippuwuphpy, W
htswtiu hdwunniiitin G wund. «kpuh Ginp ©dwbt £ Gplapht, punubep” onhb,
uyhwwlnigp” onphl, ntintinigh £ Gpyhpt B bull Jupdhp gnybp hunphppubtpnid L
Lphunnuh wipniiip: Y dktp qupdhp anid dbp atinptinh ity wntitin]” hnywynid top dtip
thpynipyniipy:

<huniu Lphunmnuh hpuwpyuthwn <wpnipjui mnbp <wy Ghtintightt Gynmy £ hhunid op
>uipnniiial]” dhosle <ngliqujunyuit mntt (MMbhwntynunt): Wu phpwgpp Ynsynid £ <htiwbg
2nowlt Jud <htiniiip, npp dwgnid L «hhuniiipy punhg:

<htiutig pppwtih punwunih optinp <wipnigyuy Lppunnup’ wpwlipmbtphtt Gplowgne
Wuwmdn wppuynipjubt dwuht Jyuynipynibdbtip mune hhpwmwiynipniat Gh (Gnpop 1:3),
huly ytipphtt muwub optinp tyhpgwd tit -Lphumnup <undpwipdadwibn:

<htimtg powtip wjupunynd £ <ngliquuunyutt mntny: <wudpwpanithg wmwub op
htinn, pun Lphunnup pnundwl, wnwpjuitiph ypw hpwy Qumdn U. <nghll, b qgnpuguid
wnwpjuitinp yquytightt Lphumnuhtt wipnne wyhawphny:

L0hUSAU 3UrcUEr b UGN-6LN38:
OrKUVGUL E3UMrNFE-PFLLY LPUSNUR:

FEAST OF THE GLORIOUS RESURRECTION OF JESUS CHRIST

The Feast of the Glorious Resurrection of Our Lord Jesus Christ or the Easter Feast is one
of the five major feasts of the Armenian Church. The main origin of the feast is the following.

The king of Egypt didn’t agree to allow the Hebrews to travel into the desert to offer sacri-
fices to Lord the God, and the last punishment of God on the king of Egypt that should force the
king to let the Hebrews out of the country was the death of every first-born son and every first-
born of all cattle in Egypt. In order to save the Hebrews from that punishment the Lord spoke to
Moses and by means of Moses ordered the Hebrews to kill a lamb and taking some of the blood

Safeguarding and Health and Safety issues are taken seriously by Saint Yeghiche Armenian Church,
copies of the policy document are available for view, for any related issues please report or contact
members of the parish council.



and put it on the doorposts and above the doors of the houses. On the night when He would go
through the land of Egypt to kill every first-born male, both human and animal, He would see the
blood on the doors and would not let the Angel of Death enter the house. He would pass over and
wouldn’t harm the Hebrews when punishing the Egyptians. Finally, after that punishment, the king
allowed the Hebrews to leave the country, and the Hebrews left Egypt. So, mankind obtained life
thanks to the Blood of Christ, the Lamb of God, in order to reach the Christians’ blessed land - the
Kingdom of Heaven.

The Mystery of Easter is the mystery of Jesus Christ, His Salutary Holy Blood shed for man-
kind and His Rising from the dead for mankind. The Son of God should incarnate, be subjected to
tortures, be crucified, buried and the third day raise from death (Ps 15:9-11, 29:4, 40:11-13,
117:16-17, Ho 6:2-3).

Following the crucifixion and death of Jesus Christ His body was taken off the cross and
placed into the tomb and the entrance to the tomb was closed by a large stone and the soldiers
were ordered to control the entrance to the tomb. After three days the three women, who had fol-
lowed Jesus from Galilee, Mary Magdalene, Mary, the Mother of James and Joseph, and the wife
of Zebedee brought spices and perfumes to anoint the body of Jesus. They found the stone rolled
away from the entrance to the tomb, so they went in but they didn’t the body of the Lord. They
stood there puzzled about this, when suddenly two angels dressed in white appeared and said to
them, “Why are you looking among the dead for one who is alive? He is not here, ha has been
raised” (Lk 24:5-6). The women returned from the tomb and told all these things to the eleven dis-
ciples and the rest. According to Peter more than 500 people saw Christ who had risen from the
dead. So, this is the evangelical tiding of the fact of Easter or Holy Resurrection.

Resurrection of Christ became the basis of the Christian doctrine and faith. “If that is true, it
means that Christ has been raised from death, then we have nothing to preach and you have noth-
ing to believe” (1 Co 15:13-14).

Christ rose from the dead, by means of His Death He destroyed Death and granted eternal
life. “I am the Resurrection and I am the Life. Whoever believes in me will live, even though he
dies; and whoever lives and believes in me will never die” (Jn 11:25).

Christ died for the salvation of mankind and by His Blood took away the sin in the world, so
that we should inherit eternal life.

On the day of the Easter feast people dye eggs red as a symbol of fruitful life, salvation and
joy. St. Gregory of Datev considers the egg to be the symbol of the world, the shell of which is the
sky, the membrane is the air, the white is the water and the yolk is the earth. Dyeing eggs red sym-
bolizes the salvation of the world by means of Blood of Christ.

The Armenian Church celebrates the Easter Feast on the first Sunday following the full moon
of the vernal equinox, with 35 days moveability, during the period from March 21 —April 26.

The Armenian Church traditionally celebrates evening Divine Liturgy on the evening prior to
Jesus Christ’s Glorious Resurrection (Easter). Following the conclusion of the Liturgy, the assem-
bled faithful take lit candles home, symbolizing the Light that Christ brought into the world. The
Divine Liturgy celebrated on the eve is the start of the festive ceremonies.

On Sunday, the day of the feast, a morning service is conducted the Andastan Service is per-
formed wherein the four corners of the world are blessed, afterwards the Divine Liturgy is cele-
brated. That day the faithful welcome each other on the occasion of the Glorious Resurrection of
Christ conveying the great tiding: “Christ is Risen from the dead” and receive the answer:
“Blessed is the Resurrection of Christ.”

Fifty-day period beginning from the Easter Feast — the Holy Feast of the Glorious Resurrec-
tion of Our Lord Jesus Christ - and lasting till Pentecost in the Holy Armenian Apostolic Church is
called Hinounk or Hinants period. That period is dedicated to the mystery of Resurrection of the
Lord, and that is why it is Dominical period.

The name “Hinounk” comes from the word hisuonk (fifty). The first forty days of the period
are dedicated to the appearings of Rosen Christ: “For forty days after his death he appeared to
them many times in ways that proved beyond doubt that he was alive. They saw him, and he
talked with them about the Kingdom of God” (Ac 1:3).

The last ten days of the Hinants period are dedicated to the Ascension of Christ.

Hianats period is concluded with the Feast of Ascension. According to the Church laws there are
no fasting days during all fifty days of Hinants period, which means that all people can eat every-
thing during that period.



3: This week’s message from our Priest in Charge

Ukljinyehitl i hngtitnp yyumgqui Wibmwpwith wju opniwg phptipgniwdhg.

L£0hUSNU 0UVUEF GF S3U3SULES8UE. Q692 6F U2 UG0 UFGShU

«M1y] hhh, hoyn"t bu pughu, n"1d bu shlonpnoad» (ol 1:35;37)

SwilinLh <opn L Nipniny tir <nginytt Uppny. wdkh:

Buwpnigbuwy utin Shpng wiinitip Ypnn pphumnniittivyg Gnpuynpt’p tie pnjptin,

Qwwnhly Lk, np unipp wolilt £ dtip Stp e dplhhy Shuniu Lphunmnup hpupuwthwn
Suwpniptiwb: Wipnne Ukdh Mwhng jppwiin tr Urwg Gupwpp yuunpuwunniphrad thi wyu
opntwb: Wyuonp wmolimjut Wtd hwtintub k, ®tuwyh hwpuwithpp, npntin nipwhuwbtnid G ny
dhuyth dwipnhl, wyp unipptint n. hpymwybbtpp: uop Wpuhpwpinid th uquunpiitipp, jnjuny
it |gunid  jniuwhwwnbitipp, dShowntint i ghdwnt wnhp G nmbinid pniwstitin no
hhwupwthniwdttipp, hwiwwnmh dke Yipwjubqbinid i pipwhwiwnbtpp. . ..

<ptwlwbt Mwukp (Gpp. nosPesah, Pesakh, Uhg). Passover)” “wlgnid” punp dtip hwyptipp
“quunhl]” ki pupguwbl], npyhtugh Whbp pwnh dky whqui quunitiint wuwnmqud mtiutitibp:
Wyuonp vtip quunitint, wnwbdtwbwnt opt £ dwhniwithg, wywwiiniphiithg, ndnpuphg no
Jwuhg, wquunitint wphuwphh hpfuwtth juuywbopttiphg ni pwtiinhg, wiitijh hpuljubt qqune
Uppwyniptit 4o pulipnjph hpuwkpp: Wuop huwsh Yypwy gnhwptipniud Guintt Quwnnidng
Shuniup utinptiph dtipn ghpt £ yquunpnid® dtiq juymupunting wqunmgpniwd dtinph wyuwndhg,
tinp hwwwwnnid Gip bp howstiinipbiwtt nu jupniptiwbtn: Uttp Junphph nibbip quunnitin,
htsytu gliptiw dnnnynipnp quuunnitig’ nnipu Gjue Gghuywumnuhg, sp dthwg tnjith dke G gliwg
Wuwmdn htimtiithg nkty Witimbwg tpyhp: <phtt Nijunmh Qunhlp hhpwnmwli Ep Gghymujua
gtipnipphiihg Gppuwywjut wqgh wquuuwgpdwb, Lppunnuny hwunmwnniwd Lnp ijunh
Qunhn hngtitnp dtip hngtitnp wquuugnpdw juymwpupnida k:

Utklip Lphumnuny Gpliph Uppuyniptiub 6wdthnpnbbp Gip, npuhon Yytpunwupdnnitp,
hngtiinp ko junpwhwintuh dwubtwyhgbtipn: Whtin whptjwbbh £ tpyhpp iphophtt juynn
Juinipop, pwbaigh Lphunnu bp fuwsp nupaptg tinyphg tinghtp totne wunhawb, juninipy:
Wtitu dwhp juneniwd kG dkbp £ wnwehtt nuph pphumntbtiwmtitiph htim G tputg whu
Jupnn Gbp Gpgby. «Uwhp hny qlowg junenietaui: (1p F dw'h, pn junenyahilp, nip F
qglpligiw’ti, pn Juwgengpy» (4 Unpbp. 15.54); Gwpunniwd b dwupuig witbudtd Juijup
dwhp, pwtigh pphumntttiut wytitu yuwpu snith dwhniwtihg, npnyhtintic nip £ qiwy, ghwntk, np
®dnlsh hwytimgph mwy k, ‘Lpw fubiadph Gtippny:

Wuop L ntin Lphunnuhtt hmmwwmwgnniobip fub, npnip wmjup Gt hwwwwmph  dky,
wihwunmwn Gi G wijunuwh: Sunjuwtu Ywhniwt wupuwqut, np hwwwnph hujujub vh
plliniphitt £ pphumnbtiugh ntwpnid, Jupnn E wwnmbtphtt hngliinp wmupnipbwb  dnb:
Qnpuonptiwy dtintiw) Qwqupnuhll Yhbnwbwgbnn tv «Gu l jupnyepnl o hlauip» wunn
Shuniup dwhii wiqud dh wuwh dnnwgtly Ep wnip  Uwphud Uwgnunbbwgnil, np
[niuwinp Jwpnuuybinp dhuy@ jumwpbiug dwpn ok, wyp dwtie juunwptiuy Qunniwd, np hp
gopnt E junptint dwhhib, jupniphih wnttne: Unwehlt hwytiwugphg Uwiphunip sp 6wbwstig
Shuniuh’ hp uhptjh dwpnuwtinht, Jupotny, pt yupmhquub £ Uhwyb Gpp 8huniu
Juiskg “Uwppiun”, hwpuqun duylpn thupuntg Ypnh, Juuuoh e npninidh jpuwnp, tio
Uwphudp wbwstg jupnigtiug Miunigshti: Upnkio’p dkitp Yp Gwbwskh’ap Lphumnuhpb, Gk
utip nhiwg qup: Uklip whwnp £ unynptilp Gwbwsl) ®plshtt bp auyihg, np kg £ hwuabnid
Witimwpwithg, wnwptiwjiitiph i tijtntignt hwytintiph yuwwnmqudbtiphg, yuwmwpwugh G dtip
wmnoppltinh dhohg: Utiip wtwmp L unynptilp Lphuwnnuhg, np Uwphuwdih yhu mpndwd b
npniinn dwpnljubg dombiibp ti huytwgpp nkwh Swupnigbuy @pyhsh ninnbbp:

Shpng nuunupl gtipbqiwinid wnweohli wittinhup hptpmwljtipp wmnitightt fubwig,
npniip k| thnpumbigtightt wnwpbwiipht: Qyuopniwy hptpmwlyitipp nnip Ep, wnwpbuwbtiph
don wnwpniwd wbtwmwptpbtipp nnmip tp, npnbp yuymd b, np hpuyhbu Lphunnu
Jupniphih £ wnt; Gpupuptiub dtp (kgnih dke “hptipmwly” punp twte “yguungudwptn,
pwiiptipn” pwgwwnpniehibibl nLbh:

Wn pwph nipp’ Qitimhup, thnpuwbginid £ puqdunmtivwy Yhpytpnd nju 6pwugny,
nnowgnipniiny, Jupdhp hunjhpeny: Wrwbnniphitdh wunmd £ np wyu tnyd Uwphwd
Uwgnuntbiwughtt tp, np Jupdhp hunljhpp dwwnnighg opniwy Juyutipp G nippuniptudp
Juymwpuwptig -Lphunnup jupnipbwd dwuhbt juyutipuub yuwjunnid:




Niptdl, Ghkp dkbip B wyju quuulub nnenjth wmwpwonnbbtpp jhokbp, Lphumnup
tijtinkignt wuwnmqudwpbpbtpp nuntwbp, Gpyiaph Uppuyh pwipbpbtpp jhokbp wdkbnip’
gtipwgnyt pwph nipp thnpuwbgbne pninpht, L dwhp juneniwd £, pwbth np L0BUSNU
SUrGUF b UGNGLNS

SBuwnnigtiw @nlhy Lphumnup 2tnphp, Qumodnt ukpp Gir Unipp <ngni hwuimnpnniphirin
atiq htim (hotit: Wdth:  Up Bnhoth <nqtitnp <nyht Skp Lowh Lwhwbw) Wpuytpntwb

DAILY BIBLE READINGS FOR 2024 According to the Lectionary of the Armenian Apostolic Church
1 April  Acts 2:22-41; Luke 24:1-12
Evening Gospels: Mark 16:2-8; Luke 24:1-12
2 April  Acts 2:42-3:21; Luke 24:13-35
Evening Gospels: Luke 24:1-12; Luke 24:13-35
3 April  Acts 3:22-4:12; James 1:1-12; Luke 24:36-40
Evening Gospels: Luke 24:13-35; Luke 24:36-40
4 April  Acts 4:13-31; James 1:13-27; Matthew 5:1-12
Evening Gospels: Luke 24:36-40; Matthew 5:1-12
5 April  Acts 4:32-5:11; James 2:1-13; John 21:1-14
Evening Gospels: Matthew 5:1-12; John 21:1-14
6 April  Remembrance of the Beheading of St. John the Baptist
Proverbs 8:4-11; Isaiah 40:3-8; Malachi 4:4-6; Acts 13:26-33; Mark 6:14-29 Acts 5:12-
33; James 2:14-26;
Evening Gospels: John 21:1-14; John 21:15-25

EASTER EGGS

Generally, Armenians paint eggs in red, which symbol-
1zes the blood of Christ. Unlike other countries where eggs are
dyed with a variety of chemicals, Armenians dye eggs by using
onion peels. Armenian housewives pour a little water in a pot &=
and then add the onion peels and when the water becomes red &8
they add eggs in water. Eggs coloured with onion skins are use-
ful and have a unique taste. The best combination for these
eggs is Armenian lavash and tarragon. A favourite egg tapping ¥
game is played by children and adults alike. You hold a hard-
boiled egg upright, the other person holds their egg upright,
and you tap their egg. If you crack the other person’s eggshell |
first without breaking your own, you win and get their egg.
You keep doing this until the person with the most eggs wins.
All children play this game.

Armenian Traditional Easter Meals

Traditional Easter food consists of coloured eggs, fish, rice, herbs and tradltlonal Armenian
pastry. They also have bread, salt and water so that the priest \
blesses them and shares the good tidings of Resurrection.

The eggs and fish are symbolic foods. The Church fathers
have a lot of interpretations about them. St. Gregory of Datev
(15th century) said that “we dye the egg with red colour, be-
cause the egg symbolises the world, the shell resembles heav-
en, skin symbolises the air, whiteness is water and the yellow is
the earth.”” This means that the world is saved by the blood of
Christ, which He spilled for the love of humanity.

ATTANTION:
St Yeghiche Armenian Church encourages all members of our community to register and become
members of our Parish. Membership forms are available at the church desk.
Kindly ask for a copy and become a member and enjoy our Parish privileges.
Thank You
St Yeghiche Armenian Church Parish Council.
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Dear Armenian Community Members .

There is a prevailing view that rich benefactors and trusts will continue to support the
Church and give the necessary monies to cover all its needs and activities. That might have
been true at one time, but no longer: the church needs continuous, dependable and con-
sistent regular income from more sources.

Our clergy always stress to us that the church is not just the building, the clergy and the
church services: it exists and thrives only through its congregations. Therefore, your participa-
tion and support is vital, not only by attending the church but also with your time and finan-
cial contribution to the church, without believing complacently that a few wealthy donors
can be called on. The church needs all its adherents and should not be restricted to such a small
set of active people.

So when you enter a church for a service expecting the doors to be open, the building to
be lit up and heated, a priest at the altar, candles in the vestry, a choir and organist perform-
ing - think of what it takes to make all this happen. We must not take all this for granted.

How can you help?

- Firstly, please become a registered parishioner, the Church will appreciate the gener-
osity of your regular dues. Small annual amounts by many add up to a worthwhile level. The
income from weddings and baptisms is not the reliable basis for sustained parish activities.

Become an annual dues paying member,

Take part in parish activities,

Let your voice be heard,

Be eligible to vote and

Be elected to one of Parish offices.

- Secondly, consider giving additional donations to sustain a thriving church in all its
aspects or setting a direct debit your weekly contribution.

Do not just dip in and out of the church when you come expecting others to provide — you are an
important member of the church too.

This is an issue for all the community members and should not be avoided.
Thank You

To Register
Please ask St Yeghiche Church office for a copy of an application form, or visit https://

www.styeghiche.org.uk/sacraments/forms-2/members-registration-form/
To Donate
- By Bank transfer to St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd Account at: HSBC, Acc.no:

42674432, Sort code: 40-02-26
OR

- By cheque to “St Yeghiche Armenian Church”, and post it to 13b Cranley Gardens, Ken-

sington, London, SW7 3BB.
OR

-Alternatively you may use our QR Code which will enable you to make donations
directly to the Church PayPal account. Please scan this QR Code to make your electron-
ic weekly, monthly or periodical contributions.

Scan. Pay. Go.
Please remember our St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd in your will. g

May our Lord bless you and your family for all the good deeds you do to your church.

Your Donation to the church,
St Yeghiche Armenian Church Parish welcomes your donations for Easter Sunday prayers
and your annual family membership contributions. May the Lord bless you and your family,
keep you away from all harm and fulfil all you prayers and dreams.


https://www.styeghiche.org.uk/sacraments/forms-2/members-registration-form/
https://www.styeghiche.org.uk/sacraments/forms-2/members-registration-form/

4: zngkhwughuwn - Memorial Service

Repose of the soul service at St Yeghiche Armenian Church is requested:

No Memorial Service on Easter Sunday. You may contact the St Yeghiche Armenian Church
Office and inform your memorial service request for next Sunday 7th April 2024.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and con-
sole their loved ones with the comforting power of His Holy Spirit.

Please Pray For Our Sick: Please notify the Pastor whenever you know of anyone who is sick, whether at
home or in the hospital. Let us pray for one another

Rev Fr Nshan Alaverdyan is available to visit parishioners in the hospital, nursing homes, or home visita-
tions. He is also available to conduct Home Blessings, administering Holy Communion, consultations and
other sacramental needs. Please call the church office at 020 7373 8133 or Fr Nshan at 07548 777 147.

Qtip wdtih mbuwyh hngtiinp Yuphpbbtipnit G funphpnujuwmwpniphrabtpnic Stophtkph, hhrwinh
wygtiniptiwb, Up <unnpnnipbwd unmwbwnt e wy pnpubpbtipnit hwdwp nhdtigkp Gltinkigh 020
7373 8133, QJuwd ningnuyh htowawybtigkp Up Gnhpkh <nqtitnp <njhr Skp  Gwh
Lwhwiwy puytpntiwith 07548 777 147:

Hokehankist and in Liu of Flowers: Friends and family of the deceased can make donations, in memory
of their loved one, to St. Yeghiche Armenian Church General Operating Fund for prayers or in lieu of
sending flowers.

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations in
Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr Viken
Haladjian, phone: 07970 146 280 or by emailing info@styeghiche.org.uk
Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.
Requiem Service (Hokehankisd)
For Requiem Service (Hokehankisd), please call the administration number at 07970 146280, or e-mail us your
request to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is appropri-
ate and appreciated. Please remember our Church in your prayers.

Your kind donations are gratefully accepted:

ANNOUNCEMENT:

St Yeghiche Armenian Church Parish Council would like to invite members of the Armenian community
to become registered members and take part in Parish activities. Become a dues paying member and let
your voice be heard, be eligible to vote and be elected to one of Parish offices. Please contact a member of
the Parish Council at the side entrance desk of the Church or visit our website www.styeghiche.org.uk

We welcomes your donations for prayers and support towards church annual expenses. May the Lord
bless you and your family, keep you away from all harm and fulfil all you prayers and dreams.

-You may send in your donations as follows: Please post your cheques to: St Yeghiche Armenian
Church Parish, 13b Cranley Gardens, Kensington, London, SW7 3BB. Please make your
cheques payable to: “St Yeghiche Armenian Church”. P PayPal

-You can also pay by bank transfer to St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd Ac-
count at: HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN:
GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F

-Alternatively you may use our QR Code which will enable you to make donations di-
rectly to the Church PayPal account. Please scan this QR Code to make your electronic week-
ly, monthly or periodical contributions. Thank you. St Yeghiche Armenian Church Parish Council

St Yeghiche Armenian Church is a Registered Charity, Reg No 1173403.
Please complete a Gift Aid Form with your donation. Forms are available from Parish Council.
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